:3)|) P'f Ls OJS‘,& |

LS g el cabdm
oy bl 2 a2 («§ b
o b b aals’ S5 ob cbllas A

O Cupd &'l,& '
ol cdley g gia Jbo g G 4 42450

O ply S0 g lne sl B
o 8l gl i ol ol L
Cibp g Sp ol ble ol b

Sy &g il e T
5 Sy op gy cwld & e p
b o0 lagie jl ) of & b uogas




W90 Sl B> ( oo Ml Yarouiv a>lg>
Sl Shaw Jie gy S)m « sl Ul » @
5aiv 5> picind U9 Jlgl Hd Sg . uwl ULl Gl
aellbwo 9 pole Juoi U > Ulod > 9 A Mgio
51 ULS Ve 9 wald w Uhelw Ulgsd 9 wal yuilgd
- O)S o yadxi « bl » ¢ Gawld bas>



r vl s ailyl
« 0ligS Wi » 1 ALS « 09, 05 » : aliS

[ V9S,S 00 ! AMino I Auanini
Ugaudl 9 Aludl 10U Auiino

LU Hloww o9 UHL S @ S Vo9l 9 Cawl sl U9 ,S o0 059, 05

ol ) Cuo 9 ¢ o aw9d Sl gy Gawl Ailudl 9 wuy9 « Lid Wao 0ligS Luxo 9 (suiw9d & (o

.USULA.\Dlsg_S\S.Ucwh-MJSD&)DQJLD.MU

(Wd> umo U« w1l o> ) Ulowwl = U9 ,S
w919 e Ulwld ( w9 = ailusl

)9 ¢ 931> = Ugamsl

W> ) =S a
Uik [D A9 = U ol o9
o> Y 1 WMo dlaxi

I>Uo 9 10b 1 LU

ol J= 1 low



L ol oo USHlgi 5l Sg
w0 ) ki Mo . dou
laiul . <a9,S )90 juywi Ugaadl,ls
Sd>9) W bol >0 @, ,L,0 el

2l . 9,8 o,ls U, s el )l
> Joisiao 9 Llg, 9 odlw ( 2l
9 wwl Wlnle Ui 9 UllS
b U ) seloic] waliceo Jilwo
ol Hlauian S (s>9uu 9 0dLw
- AS W0




Py Slgixo 9 plu :

U plyixl g axgi ¢ (ugSiuwl) « S raw 0 ASU
Sl gwli ¢ $SjasU 9 Ll wule) ¢ )obo 9 Hu

9 395 0,0,9) S, A VAWl  SuS>L
Naid 1 5ad y




wogy Sliuwl  S,15,5 Vo D = U, e
oi,lAS il = ,ido

lgixo « Ugowaoo = Wlo Ug,D
S  Awlo> U Ugio = awlo>
SHoVd 9 @ K> Ul waog > as
Ll vl s

S,V ( Lelxaw = aAwlo>
aloxSi> = @il S, S

S>LSI « golgi = (siigyd

golgi « gy = S,lwsl>

Mc.\d=)).\.l|



) P95 D JSdl PI9> 93 WdlRuw « WSS )
« S 5w |y D Yy pBI9s> o ) 95 it YwgS ¢ Yo il Sl e 1 o
2w b @ 9 i

ADIgs w0 « puiS s b = pug> w0

F swal S al)l ° USpw b > @ = i9,S5L
p9S  pug>t gwli> ©  TTTTTTTTTTTTmmmmosmomsomeomossssees
_______________________ o ado> Y : WMo dlasj

& > » )00 jl « pug> » J9 °
aw | 0w s lw oS  pug> 1 D au9ld



D VS )0 Ll 59 S 3 395 JoL A Yl o

C S SH90 B Bo Lles jl 9 YU jas amaw Quisaod 395 ML D I (R0

: vl gy0lo ° 3 -
- - _ . 2swo ) joew plSD = VS s
Aiguisn AS ilo) ¢ UpS w9 (VWS =w
Slieo c Ml ol Y29 51 Ja9 « w0 » ®* o .

- ADD W K AuaoD Vw9 »
ado> YV : UMo> dlawi °

-ty ¢

ol J29 & judyw  gwb o ° | _ -
D yad ¢ Jas yxaw - D A9



Jwl U @ Liio s oslbol Jwl Ul e yines jolo U

0> 05l ¢ L9 puouo 5l 9 S LS, o 9 Dl po U ¢ 595 jolo U & suiso
Wbl gl @ U,S

r ol s allyl

S U SIS U Pl = o> °
L»lauls (oS Lo U@ ° plix| 9 Sjea)d Sy 5l VLSS
€ UDHS Lol >9>9 ploy

o> Y : Ulox> Doy °

Jwb « gl i,
U Ul po : D ausle °

US,S S 0,0 UlLS Wbl @ 2uoli °
oMl @



L) Jow 2uso ol @isS L) ) S Wl puiax U

- 0S5 o 9U gl w1 9 vl aiLw]d aldge 9 Aile yizeo SHL9,) UHM Uk o

r ol s allyl

» 5l LS « UVdazxypuw » t ULS ° ((ia)S yho0 5l ) S ol&i = )5 ©
«UdS w9l 000 e °

Patia>r ¢y T b Olelyo © alos T : WMo slasi ®
------------------- ° L, °©

o ¢ sl Elrae )> « 1) > 9> ¢ JUWPRXVEN YL ICI LR

Gl « @ » a9lol O, ,>



29ld> g j Dol Niaw )= i 3> 95 5 Mg 95 pl Ug>

>ginins 9i | pd Miglas ( Mg ol 9 dgiwins gi jl Hdolo 9 HA AS (Su99 & (o
- D9 S\O

Pl s al)l e & ( ol D9z = Niwys ®

g gl ¢ e o
"""""""""""" ° alo> Y : WMo slasi ©
5l ¢ < dguiv » ¢ « Mg » S J9 ° -t °

9.\J|~o.\..i"u s lw « VAW » )Aon | | | -
Al o Vs @ Solaw | J=9 Aglaz ¢ dw > & W asls



Sl e YuS WD iy Sl jaoi 9 LOIL Ug>

>9J D95 (i[> Cw9d 9 e WD dji ¢ WU 0juSL 9 LDIL (su99 : suino

o> Y : Ulox> Doy °

Sl bl f
MIE  ja0i 1 D a0l °



U U @ 1) Wd S)HS dliwl 195 ax,d as ywsS

CLo.a‘mawubgg.oig.\ggf._s\ogmpJaoIJQz,aq;gSUw\UW:M
Sl Sy ,w )

SSHybice,wb=piba °
S Ul = yweS o °

ol Jo9 1 yugS o ° o> ¥ : Ulo> dlawi °©

SU ( dbwl : d auole °



Q.wta),..b‘ Ui)b |)9J.\.A>‘).a wul)PQJUMQS.OJL&U

) Ulicaw iS 53| (i sveSy How Gawl) duiued as gwb olST & ww suso
Al 9i y 0 W .

towsl s all ¢ (o> auis ) Yl 0BT = g

SS.Dauqu:)AbJULCL).D. UL!)=))ub.

9Jg 9xdlgJgd »::luwa>aewodi ¢ o o
oS ) 9> ey « pSausil e ..



oU il Hul Job Swi oS wlgs> al> @ Sy, as LD

OS )S9 U9 £9w090 (2l 0,b)) ( Sy, Lo Vs L) W AS LD 1 ue

US,S Sy ¢ Ui dil = US,S Job °
Eoogo = UL °

Pl gele
)hon 5l Jo9) Sy, e = « Sy, » °

(w9, oS> = Sw °

Howw « Wz L) = vlg> Al> °

G CL P o N — o

o> Y i Olox> dlawi °

wleol)l Vg9g0 Ve g A S L ° -t °

Wl vlgs> aol> : D asle °



€ dguw Sl 0>y a> >g> 05,5 9 € 399l a> gi ple @ j9, UIS

51 9 A ALl Sju> a> gi yawild 9 ple @ o, Ul (aS Yimwdiaw 595 U ) 1 (suo
Sl 0o,y Sl 0,0 9 douw aA> Sl ool plil as wld, 1S

WIS Joc =0>,5 °
vlas=uls °



)LMD UGS 0L ) )9y Ui )lS Sl OD)SJ Qi )= as S)H9y

9 Ul.\J o bl tSLa)Q) s )= & Sl odl plZJl Saal0 )lS ¢ Ui )= as |) tS)Q) : WSRO
9 s> @ Uyoe Sl g, il

(UbMJW)l)MM=)M. o> Y : Vo> Dl ®



(o U S ul wludl) 0+ axao udl giwild

M !.H! M

dod (Baiag g olpeld cul il gy 5 dacgs I )Lopo (il & gpud

) ol g (b g (tan it oy il p &5 b olaatiy g laodgp el
Colawg? dusS o caalai b g)yail Olodl diliai g hodgpw £oi pl o did o L
Olodl slodiges by ;I €died 5 AL g Solge € gaine (Soite ¢ Gdaw € LD

*.L:.ﬂlf addy olpl coulss




L d L )
Ry I
v U e

L A8y |

T e glime du e ja 0 fpuiS S0 WLt g s glaosly gMal 42
... 5'::'! (gl ¢ ool gl du (30 g Sl 11 G JS'_;I

W1

@)




	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3: ده روزه مهر گردون افسانه است و افسون       نیکی به جای یاران فرصت شمار یارا!  معنی : دوستی و محبت کوتاه مدت دنیا ، فریب و افسانه  است پس ای دوست من ، فرصت را غنیمت بشمار و در حق دوستانت ، نیکی و احسان کن . 
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7: زین گفته ، سعادت تو جویم             پس یادبگیر هرچه گویم  معنی : من از این سخن ، خوش بختی تو را می خواهم پس هرچه را می گویم ، بپذیر و به خاطر بسپار 
	Slide 8: می باش به عمر خود سحرخیز           وز خواب سحرگهان بپرهیز   معنی : در عمر خود همیشه سحرخیز باش و از خواب صبحگاهی دوری کن . 
	Slide 9: با مادر خویش مهربان باش                  آمادۀ خدمتش به جان باش   معنی : با مادر خود ، با مهربانی و محبت رفتار کن و از صمیم قلب ، آمادۀ خدمت کردن به او باش . 
	Slide 10: با چشم ادب نگر پدر را            از گفتۀ او مپیچ سر را   معنی : با پدرت رفتاری محترمانه و مؤدبانه داشته باش و از سخن او نافرمانی نکن . 
	Slide 11: چون این دو شوند از تو خُرسند           خرسند شود ز تو خداوند   معنی : وقتی که پدر و مادر از تو خشنود و راضی شوند ، خداوند هم از تو خشنود می شود . 
	Slide 12: چون باادب و تمیز باشی            پیش همه کس عزیز باشی   معنی : وقتی باادب و پاکیزه باشی ، نزد همه ، عزیز و دوست داشتنی خواهی بود 
	Slide 13: می کوش که هرچه گوید استاد          گیری همه را به چابکی یاد   معنی : همیشه تلاش کن که هرچه را معلم به تو می گوید و آموزش می دهد ، همه را به سرعت و زیرکی یاد بگیری . 
	Slide 14: زنهار مگو سخن به جز راست          هرچند تو را در آن  ،ضررهاست   معنی بیت : آکاه باش که همیشه راست سخن بگویی حتّی اگر گفتن سخنان راست ، به ضرر تو باشد . 
	Slide 15: هرشب که روی به جامۀ خواب            کن نیک تأمّل اندر این باب   معنی : هرشب که به رخت خواب می روی ، دربارۀ این موضوع خوب فکر کن 
	Slide 16: کان روز به علم تو چه افزود ؟           وز کردۀ خود چه برده ای سود ؟   معنی : ( با خود بیندیش که ) آن روز به علم و دانش تو چه چیزی اضافه شد و از کارهایی که انجام داده ای چه سود و بهره ای برده ای 
	Slide 17: روزی که در آن نکرده ای کار                آن روز ز عمر خویش مشمار   معنی : روزی را که در آن ، کار مفیدی انجام نداده ای ، جزء روزهای تلف شده بدان و از روزهای عمرت به حساب نیاور 
	Slide 18: دانش ادبی صفحۀ 50     ( ادبیات اندرزی یا تعلیمی ) 
	Slide 19

